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BG - Bbarapcku - Pestome — uneH 30, naparpad 2 ot PernameHT (EC)
2021/1149

Hacrosmmusat goxnan ce otHacs 3a aeiictusara no ®BC npe3 otuetHus nepuon (T.€. ot 1
sayapu 2021 r. 1o 30 ronu 2022 r.). KbcHOTO npueMane Ha nporpamara ¢ Pemenue 3a
m3nbiiHeHne C(2022)8922 na Komucusita ot 30.11.2022 r. cb3aaie 3HAYUTEITHNA TPYIHOCTH 110
OTHOIIICHHUE HA CTAPTUPAHETO .

C Pemenune C(2022)8922 ot 30.11.2022 r. 6s1xa 0100peHu U ABe creu(pUIHI JeHCTBUS OT
TEMAaTUYHUS MEXaHU3bM, YAETO U3IIBIIHEHHE BCE OIIIE HE € 3aII0YHAJIO.

[To oTHOIIEHHE HA MEPKUTE 33 MyOJIMYHOCT BCHYKH MaTEpUaIIi, HEOOXOJMMHU 32 UHPOPMHUPAHE
Ha NoTeHIuanHuTe 6enedunrepu, OeHeduepuTe U MUPOKaTa 0OMIECTBEHOCT, ce MyOIMKyBaT
Ha BpeMeHHHUs yeocaiit Ha YO: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

OcBeH TOBa ce rapaHTHpa ClIa3BaHETO Ha XOPU3OHTAIHUTE IPUHLIUIIN U TPUIIAraHeTo Ha
CHOTBETHHTE yCIIOBUS, onpenencan B npuioxenue I kbm Pernament (EC) 2021/1060.


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

CS - Cestina - Shrnuti — ¢l. 30 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/1149

Tato zprava se tyka akci fondu ISF béhem vykazovaného obdobi (tj. od 1. ledna 2021 do 30.
cervna 2022). Pozdni piijeti programu prostfednictvim provadéciho rozhodnuti Komise C(2022)
8922 ze dne 30. 11. 2022 zptisobilo zna¢né obtize, pokud jde o jeho spusténi.

Rozhodnutim C(2022) 8922 ze dne 30. 11. 2022 byly rovnéz schvaleny dvé specifické akce z
tematického nastroje, jejichz provadéni dosud nebylo zahdjeno.

Co se tyCe opatieni v oblasti propagace, veskeré materialy potfebné k informovani potencialnich
piijemct, piijemct a Siroké vefejnosti jsou zvefejnény na prozatimnich internetovych strankach
fidiciho orgéanu: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Krome toho je zajisténo dodrzovani horizontalnich zasad a uplatiiovani piislusnych podminek
stanovenych v pfiloze III nafizeni (EU) 2021/1060.


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

DA - dansk - Sammendrag — artikel 30, stk. 2, i forordning (EU)
2021/1149

Denne rapport vedrgrer aktioner under Fonden for Intern Sikkerhed i rapporteringsperioden (dvs.
fra den 1. januar 2021 til den 30. juni 2022). Den sene vedtagelse af programmet ved
Kommissionens gennemfarelsesafgarelse C(2022) 8922 af 30. november 2022 skabte betydelige
vanskeligheder med at fa det ivearksat.

Afgarelse C(2022) 8922 af 30. november 2022 godkendte ogsa to specifikke aktioner under den
tematiske facilitet, hvis gennemfarelse endnu ikke er pabegyndt.

Med hensyn til PR-foranstaltninger offentliggeres alt det materiale, der er ngdvendigt for at
informere potentielle stgttemodtagere, stattemodtagere og offentligheden, pa
forvaltningsmyndighedens forelgbige websted: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-
2021-27/.

Desuden sikres det, at horisontale principper overholdes, og at de relevante betingelser i bilag 111
til forordning (EU) 2021/1060 anvendes.


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/
https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

DE - Deutsch - Zusammenfassung — Artikel 30 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2021/1149

Dieser Bericht bezieht sich auf ISF-MalRnahmen wéhrend des Berichtszeitraums (d. h. vom
1. Januar 2021 bis zum 30. Juni 2022). Die spate Annahme des Programms durch den
Durchfiihrungsbeschluss C(2022) 8922 der Kommission vom 30. November 2022 fiihrte zu
erheblichen Schwierigkeiten bei der Umsetzung des Programms.

Mit dem Beschluss C(2022) 8922 vom 30. November 2022 wurden auch zwei spezifische
MalRnahmen der thematischen Fazilitdt genehmigt, deren Umsetzung noch nicht begonnen hat.

Im Rahmen der InformationsmalRnahmen wird samtliches Informationsmaterial flr potenzielle
Begiinstigte, Begiinstigte und die breite Offentlichkeit auf der vorlaufigen Website der
Verwaltungsbehorde veréffentlicht: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Dartber hinaus wird sichergestellt, dass die horizontalen Grundsétze eingehalten und die
einschl&gigen Bestimmungen des Anhangs 111 der Verordnung (EU) 2021/1060 angewandt
werden.


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

EL - eAAnvika - Zuvopn — apBpo 30 napdaypadog 2 Tou KAVoVIoUOoU
(EE) 2021/1149

H mapovoa ékbeon apopd oe dpdcelc tov TEA katd v mepiodo avapopdg (amd 01/01/2021
¢m¢ 30/06/2022). H kabvotepnuévn éykpiomn tov mpoypdupotog pe v C(2022)8922/30-11-2022
OMUOVPYNGE CNUAVTIKES OLOKOMEC TNV eKKiviioN TOL.

"Exovv eykpibei pe v v C(2022)8922/30-11-2022 amdpaom £ykpiong dvo Edikég Apdoelg
a6 10 Ogpotikd Méco, 1 VAOTOINGT TV 0ToiwV dev EYEL aKOUN EEKIVIOEL.

Avapopikd pe TIG EVEPYELES ONUOGLOTNTOS OAO TO OTAPOITTO VAIKO Y100 TNV EVIUEPWOCT] TOV
SVVNTIKOV SIKOOVY®V, TOV STKOOVY®V 0AAG KO TOL EDPEOS KOWVOL ONULOGLEVETAL GTNV
TPocmPV 1otoceAida ¢ AA: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Emunpdobeta Srac@ariletor 1 cuppdpemon pe Tig oplloviies apyEs Kot 0Tt epapuodlovtal ot
Tpoceopot 6pot tov mapaptpatog H1 tov kavoviopot (EE) 2021/1060.


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

EN - English - Summary — Article 30(2) of Regulation (EU) 2021/1149

This report concerns ISF actions during the reporting period (i.e. 1 January 2021 to
30 June 2022). The late adoption of the programme by means of Commission Implementing
Decision C(2022)8922/30.11.2022 created significant difficulties as regards its launch.

Decision C(2022)8922/30.11.2022 also approved two specific actions from the Thematic
Facility, implementation of which has not yet begun.

As regards publicity measures, all the material needed to inform potential beneficiaries,
beneficiaries and the general public is published on the provisional website of the MA:
https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

In addition, it is ensured that horizontal principles are complied with and that the relevant terms
set out in Annex 111 to Regulation (EU) 2021/1060 are applied.


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

ES - espafiol - Resumen [articulo 30, apartado 2, del Reglamento
(UE)2021/1149]

El presente informe se refiere a las acciones relativas al Fondo de Seguridad Interior (FSI)
durante el periodo de referencia (esto es, del 1 de enero de 2021 al 30 de junio de 2022). La
adopcion tardia del programa mediante la Decision de Ejecucion C(2022) 8922 de la Comision,
de 30 de noviembre de 2022, cred importantes dificultades para su plena puesta en marcha.

La Decision C(2022) 8922, de 30 de noviembre de 2022, también aprobd dos acciones
especificas del mecanismo tematico, cuya ejecucion aun no ha comenzado.

Por lo que se refiere a las medidas de publicidad, todo el material necesario para informar a los
beneficiarios potenciales, a los beneficiarios y al publico en general se publica en el sitio web
provisional de la autoridad de gestion: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-
27.

Ademas, se garantiza el cumplimiento de los principios horizontales y la aplicacion de los
términos pertinentes establecidos en el anexo |11 del Reglamento (UE) 2021/1060.


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/
https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

ET - eesti - Kokkuvote vastavalt maaruse (EL) 2021/1149 artikli 30
|Gikele 2

Ké&esolevas aruandes kasitletakse ISFi meetmeid aruandeperioodil (st 1. jaanuar 2021 kuni 30.
juuni 2022). Programmi hilinenud vastuvdtmine komisjoni rakendusotsusega C(2022)8922 30.
novembril 2022 tegi programmi kéivitamise keeruliseks.

30. novembri 2022. aasta otsusega C(2022)8922 kiideti heaks ka kaks temaatilise rahastu
erimeedet, mille rakendamine ei ole veel alanud.

Mis puudutab avalikustamismeetmeid, siis kogu teave, mida potentsiaalsed toetusesaajad,
toetusesaajad ja Uldsus vajavad, on avaldatud korraldusasutuse esialgsel veebisaidil:
https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Lisaks on tagatud horisontaalsete p6himdtete jargimine ja maaruse (EL) 2021/1060 111 lisas
séatestatud asjakohaste tingimuste kohaldamine.


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

FI - suomen - Tiivistelma — asetuksen (EU) 2021/1149 30 artiklan
2 kohta

Tama kertomus koskee ISF-toimia raportointikaudella (eli 1. tammikuuta 2021

30. kesakuuta 2022). Ohjelman mydhainen hyvaksyminen komission
taytantoonpanopaatoksella C(2022)8922/30.11.2022 aiheutti huomattavia vaikeuksia ohjelman
kéynnistamisen suhteen.

Paatoksellad C(2022)8922/30.11.2022 hyvéksyttiin myos kaksi temaattisen valineen
erityistoimea, joiden toteuttamista ei ole viela aloitettu.

Julkisuustoimenpiteiden osalta kaikki aineisto, jota tarvitaan mahdollisille tuensaajille,
tuensaajille ja suurelle yleisolle tiedottamiseen, julkaistaan hallintoviranomaisen véliaikaisella
verkkosivustolla osoitteessa https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Lis&ksi varmistetaan, ettd horisontaalisia periaatteita noudatetaan ja ettd asetuksen
(EU) 2021/1060 liitteessa 111 esitettyja asiaankuuluvia ehtoja sovelletaan.
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https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

FR - francais - Résumé — article 30, paragraphe 2, du reglement (UE)
2021/1149

Ce rapport concerne les actions du FSI au cours de la période de référence (du 1.1.2021 au
30.6.2022). L’approbation tardive du programme par la décision d’exécution C(2022)8922/30-
11-2022 a causé d’importantes difficultés quant a son lancement.

La décision C(2022)8922/30-11-2022 a également approuvé deux actions spécifiques du
mécanisme thématique, dont la mise en ceuvre n’a pas encore commence.

En ce qui concerne les actions de publicité, tout le matériel nécessaire a I’information des
bénéficiaires potentiels, des bénéficiaires et du public est disponible sur le site web provisoire de
I’AG: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Sont, en outre, assurés le respect des principes horizontaux et 1’application des conditions
favorisantes de 1’annexe 111 du reglement (UE) 2021/1060.

11


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

GA - Gaeilge - Achoimre — Airteagal 30(2) de rialachan (AE)
2021/1149

Baineann an tuarascail seo le gniomhaiochtai CSI le linn na tréimhse tuairiscithe (i.e. an 1 Eanair
2021 go dti an 30 Meitheamh 2022). Bhi deacrachtai méra ann maidir le seoladh an chlair mar
gheall ar ghlacadh déanach an chlair tri bhithin Chinneadh Cur Chun Feidhme
C(2022)8922/30.11.2022 6n gCoimisian.

Le Cinneadh C(2022)8922/30.11.2022, formheasadh dh& ghniomhaiocht shonracha én tSaoraid
Théamach, agus nil tus curtha lena gcur chun feidhme go faill.

A mhéid a bhaineann le bearta poibliochta, foilsitear an t-abhar ar fad is ga chun tairbhithe
féideartha, tairbhithe agus an pobal i gcoitinne a chur ar an eolas ar shuiomh gréasain sealadach
an Udarais Bainistiochta: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Ina theannta sin, airithitear go gcomhlionfar prionsabail chothromanacha agus go gcuirfear na
téarmai abhartha a leagtar amach in larscribhinn 111 a ghabhann le Rialachan (AE) 2021/1060 i
bhfeidhm.
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https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

HR - hrvatski - Sazetak — ¢lanak 30. Stavak 2. Uredbe (EU) 2021/1149

Ovo izvjesce odnosi se na djelovanja Fonda za unutarnju sigurnost (FUS) ¢ija je provedba
zapocela tijekom razdoblja izvjes¢ivanja (tj. od 1. sije¢nja 2021. do 30. lipnja 2022.). Kasno
donosenje programa Provedbenom odlukom Komisije C(2022) 8922 od 30. studenoga 2022.
uzrokovalo je znatne poteskoce s njegovim pokretanjem.

Odlukom C(2022) 8922 od 30. studenoga 2022. odobrena su i dva posebna djelovanja u okviru
tog tematskog instrumenta, ali njihova provedba joS nije pocela.

Kad je rije¢ o promidzbenim mjerama, svi materijali potrebni za informiranje potencijalnih
korisnika, stvarnih korisnika i op¢e javnosti objavljeni su na privremenim internetskim
stranicama upravljackog tijela: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Osim toga, pazi se na to da se poStuju horizontalna nacela i da se primjenjuju relevantni uvjeti iz
Priloga I11. Uredbi (EU) 2021/1060.
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https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

HU - magyar - Osszefoglalé — az (EU) 2021/1149 rendelet 30.
cikkének (2) bekezdése

A jelentés targyat azok a BBA-bol finanszirozott intézkedések képezik, amelyek a jelentéstételi
1d6szak alatt (vagyis 2021. januar 1. és 2022. junius 30. kozott) zajlottak. A program 2022.
november 30-i C(2022) 8922 bizottsagi végrehajtasi hatarozattal tortént kesedelmes elfogadasa
miatt jelentds nehézségek alakultak ki az elinditasa kapcsan.

A 2022. november 30-i C(2022) 8922 hatarozat a tematikus eszk6zbdl finanszirozott két egyedi
intézkedést is jovahagyott, amelyek végrehajtasa még nem kezdodott el.

Ami a nyilvanossagot biztosito intézkedéseket illeti, a lehetséges kedvezményezettek, a
kedvezményezettek és a kozvélemény tajékoztatdsdhoz szilkseges dsszes anyagot az iranyitd
hatdsag ideiglenes weboldalan teszik kozzé a kovetkezd internetcimen:
https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Tovabba gondoskodnak a horizontalis elvek betartasarol és az (EU) 2021/1060 rendelet 111.
mellékletében meghatarozott vonatkozé feltételek alkalmazasarol.

14


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

IT - italiano - Sintesi — articolo 30, paragrafo 2, del regolamento (UE)
2021/1149

La presente relazione riguarda le azioni dell’ISF durante il periodo oggetto della relazione (dal 1°
gennaio 2021 al 30 giugno 2022). L’adozione tardiva del programma mediante la decisione di
esecuzione C(2022) 8922 del 30.11.2022 della Commissione ha creato notevoli difficolta per
quanto riguarda il suo avvio.

Con la decisione C(2022) 8922 del 30.11.2022 sono state altresi approvate due azioni specifiche
dello strumento tematico, la cui attuazione non ha ancora avuto inizio.

Per quanto riguarda le misure pubblicitarie, tutto il materiale necessario per informare i
beneficiari potenziali, i beneficiari e il pubblico e pubblicato sul sito web provvisorio dell’AG:
https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Sono inoltre garantiti il rispetto dei principi orizzontali e I’applicazione dei pertinenti termini di
cui all’allegato 111 del regolamento (UE) 2021/1060.
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https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

LT - lietuviy - Santrauka. Reglamento (ES)
2021/1149 30 straipsnio 2 dalis

Si ataskaita susijusi su VSF veiksmais ataskaitiniu laikotarpiu (t. y. nuo 2021 m. sausio 1 d. iKi
2022 m. birzelio 30 d.). Dél pernelyg vélyvo programos priémimo 2022 m. lapkri¢io 30 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2022) 8922 iskilo dideliy sunkumy dél jos visapusisko
jgyvendinimo pradZios.

2022 m. lapkric¢io 30 d. Sprendimu C(2022)8922 taip pat patvirtinti du konkretiis teminés
priemonés veiksmai, kurie dar nepradéti jgyvendinti.

Dél vieSinimo priemoniy pazymeétina, kad visa medziaga, kurios reikia galimiems paramos
gavéjams, paramos gavéjams ir placiajai visuomenei informuoti, skelbiama laikinojoje
vadovaujanciosios institucijoje interneto svetainéje, https://migration.gov.gr/programmatiki-
periodos-2021-27/.

Be to, uztikrinama, kad biity laikomasi horizontaliyjy principy ir kad buty taikomos atitinkamos

Reglamento (ES) 2021/1060 III priede nustatytos salygos.

16


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/
https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

LV - latviesu - Kopsavilkums — Regulas (ES) 2021/1149 30. panta 2.
Punkts

Sis zinojums attiecas uz Iek3gjas drosibas fonda darbibam parskata perioda (t.i., laika no

2021. gada 1. janvara lidz 2022. gada 30. jinijam). Komisijas IstenoSanas lémuma C(2022)8922
(2022. gada 30. novembris) vélina pienemsana radija butiskas griitibas programmas pilnvertigai
uzsakSanai.

Ar Leémumu C(2022)8922 (2022. gada 30. novembris) ar tika apstiprinatas divas konkrétas
tematiska mehanisma darbibas, kuru istenoSana vél nav sakta.

Attieciba uz publicitates pasakumiem visi materiali, kas nepiecieSami potencialo sanémgju, esoSo
sanémgéju un sabiedribas kopuma inform&Sanai, ir publicéti vadosas iestades pagaidu timekla
vietn&: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Turklat tiek arT nodroS$inats, ka tiek ieveroti horizontalie principi un pieméroti Regulas (ES)
2021/1060 I pielikuma attiecigie noteikumi.
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https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

MT — Malti - Sommarju — I-Artikolu 30(2) tar-Regolament (UE)
2021/1149

Dan ir-rapport jikkoncerna 1-azzjonijiet tal-1ISF matul il-perjodu ta’ rapportar (jigifieri mill-1 ta’
Jannar 2021 sat-30 ta’ Gunju 2022). L-adozzjoni tard tal-programm permezz tad-De¢izjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2022)8922/30.11.2022 holqot diffikultajiet sinifikanti fir-
rigward tat-tnedija tieghu.

Id-Decizjoni C(2022)8922/30.11.2022 approvat ukoll zewg azzjonijiet specifici mill-Facilita
Tematika, li I-implimentazzjoni taghhom ghadha ma bdietx.

Fir-rigward tal-mizuri ta’ pubbli¢ita, il-materjal kollu mehtieg biex jigu infurmati 1-beneficjarji
potenzjali, il-benefi¢jarji u I-pubbliku generali huwa ppubblikat fuq is-sit web provizorju tal-
AM: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Barra minn hekk, huwa zgurat 1i jkun hemm konformita mal-prin¢ipji orizzontali u li jigu
applikati t-termini rilevanti stabbiliti fl-Anness 111 tar-Regolament (UE) 2021/1060.
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NL- Nederlands - Samenvatting — artikel 30, lid 2, van Verordening
(EU) 2021/1149

Dit verslag heeft betrekking op ISF-acties tijdens de verslagperiode (d.w.z. 1 januari 2021 tot en
met 30 juni 2022). De vertraging bij de vaststelling van het programma door middel van
Uitvoeringsbesluit C(2022) 8922 van de Commissie van 30 november 2022 heeft grote
moeilijkheden veroorzaakt met betrekking tot de lancering ervan.

Bij Besluit C(2022) 8922 van 30 november 2022 zijn ook twee specifieke acties uit de
thematische faciliteit goedgekeurd, waarvan de uitvoering nog niet is begonnen.

Wat betreft publiciteitsmaatregelen wordt al het materiaal dat nodig is om potentiéle
begunstigden, begunstigden en het algemene publiek te informeren, op de tijdelijke website van
de beheersautoriteit gepubliceerd: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Bovendien is ervoor gezorgd dat aan horizontale beginselen wordt voldaan en dat de relevante
termen van bijlage 111 bij Verordening (EU) 2021/1060 worden toegepast.
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PL- polski - Podsumowanie — art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2021/1149

Niniejsze sprawozdanie dotyczy dziatan w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego

w okresie sprawozdawczym (tj. od 1 stycznia 2021 r. do 30 czerwca 2022 r.). P6zne przyjecie
programu w drodze decyzji wykonawczej Komisji C(2022) 8922 z 30.11.2022 spowodowato

znaczne trudno$ci W jego uruchomieniu.

Decyzjg C(2022) 8922 z 30.11.2022 zatwierdzono réwniez dwa dziatania szczegdlne w ramach
instrumentu tematycznego, ktdrego realizacja jeszcze si¢ nie rozpoczeta.

Jezeli chodzi 0 dziatania promocyjne, wszystkie materiaty niezbedne do poinformowania
potencjalnych beneficjentow, aktualnych beneficjentéw i ogbtu spoteczenstwa sg publikowane

na tymczasowej stronie internetowej 1Z: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-
27.

Zapewnia si¢ rowniez przestrzeganie zasad horyzontalnych oraz stosowanie odpowiednich
warunkow okre§lonych w zataczniku III do rozporzadzenia (UE) 2021/1060.
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PT - portugués - Resumo — artigo 30.0, n.o 2, do Regulamento (UE)
2021/1149

O presente relatorio diz respeito as acdes do FSI durante o periodo de referéncia (ou seja, de 1 de
janeiro de 2021 a 30 de junho de 2022). A adocdo tardia do programa atraves da Deciséo de
Execucdo C(2022) 8922 da Comissdo, de 30 de novembro de 2022, dificultou de forma
significativa o seu langamento.

A Decisdo C(2022) 8922, de 30 de novembro de 2022, aprovou igualmente duas agdes
especificas do instrumento tematico, cuja execugdo ainda néo foi iniciada.

No que diz respeito as medidas de publicidade, todo o material necessario para informar os
potenciais beneficiarios, os beneficiarios e o publico em geral € publicado no sitio Web
provisorio da autoridade de gestdo: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Além disso, é assegurado o cumprimento dos principios horizontais e a aplicacdo das condi¢bes
pertinentes estabelecidas no anexo 111 do Regulamento (UE) 2021/1060.
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RO - romana - Rezumate — articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) 2021/1149

Prezentul raport se refera la actiunile FSI din perioada de raportare (si anume 1 ianuarie 2021-30
iunie 2022). Adoptarea tardiva a programului prin Decizia de punere in aplicare C(2022) 8922 a
Comisiei din 30.11.2022 a creat dificultati semnificative in ceea ce priveste lansarea acestuia.

Decizia C(2022) 8922 din 30.11.2022 a aprobat, de asemenea, doud actiuni specifice din cadrul
facilitatii tematice, a caror punere in aplicare nu a inceput Inca.

In ceea ce priveste masurile de publicitate, toate materialele necesare pentru informarea
beneficiarilor, a potentialilor beneficiari si a publicului larg sunt publicate pe site-ul provizoriu al
AM: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

In plus, se asigura respectarea principiilor orizontale si aplicarea termenelor relevante previazute
n anexa Il la Regulamentul (UE) 2021/1060.
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SK - sloventina - Zhrnutie — ¢lanok 30 ods. 2 nariadenia (EU)
2021/1149

Tato sprava sa tyka akcii fondu ISF poc¢as vykazovaného obdobia (t. j. v obdobi od 1. januara
2021 do 30. juna 2022). Oneskorené prijatie programu prostrednictvom vykonavacieho
rozhodnutia Komisie C(2022) 8922 z 30. novembra 2022 spdsobilo zna¢né t'azkosti pri jeho
spusteni.

Rozhodnutim C(2022) 8922 z 30. novembra 2022 sa takisto schvalili dve osobitné akcie
z tematického nastroja, ktoré sa este nezacali vykonavat’.

Pokial’ ide 0 propagacné opatrenia, vSetky materidly potrebné na informovanie potencialnych
prijimatelov, prijimatel’'ov a Sirokej verejnosti st uverejnené na docasnom webovom sidle
riadiaceho organu: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Okrem toho sa zabezpecuje dodrziavanie horizontalnych principov a uplatiiovanie prislusnych
podmienok stanovenych v prilohe 111 k nariadeniu (EU) 2021/1060.

23


https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/

SL - slovenscina - Povzetek — ¢len 30(2) Uredbe (EU) 2021/1149

To porocilo se nanasa na ukrepe v okviru SNV v obdobju porocanja (tj. od 1. januarja 2021 do
30. junija 2022). Zaradi poznega sprejetja programa z lzvedbenim sklepom Komisije

C(2022) 8922 final z dne 30. novembra 2022 so se pojavile precej$nje tezave v zvezi z njegovim
zacCetkom izvajanja.

S Sklepom C(2022) 8922 final z dne 30. novembra 2022 sta bila odobrena tudi dva posebna
ukrepa iz tematskega instrumenta, ki se Se nista zacela izvajati.

Kar zadeva ukrepe za obvescanje javnosti, je vso gradivo, potrebno za obvescanje morebitnih
upravicencev, upravic¢encev in §irSe javnosti, objavljeno na za¢asnem spletnem mestu organa
upravljanja: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Poleg tega se zagotavljata upostevanje horizontalnih nacel in uporaba ustreznih pogojev iz
Priloge 111 k Uredbi (EU) 2021/1060.
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SV - svenska - Sammanfattning — artikel 30.2 i forordning (EU)
2021/1149

Denna rapport avser atgarder inom ramen for Fonden for inre sakerhet under
rapporteringsperioden (dvs. 1 januari 2021-30 juni 2022). Det sena antagandet av programmet
genom kommissionens genomférandebeslut C(2022)8922/30.11.2022 orsakade betydande
svarigheter med avseende pa inledandet.

Genom beslut C(2022)8922/30.11.2022 godkandes aven tva sarskilda atgarder fran den
tematiska delen, vars genomférande &nnu inte har inletts.

Nar det galler informationsatgarder offentliggors allt material som behdvs for att informera
potentiella stodmottagare, stddmottagare och allmanheten pa den forvaltande myndighetens
prelimindra webbplats: https://migration.gov.gr/programmatiki-periodos-2021-27/.

Dessutom sékerstalls att de 6vergripande principerna foljs och att de relevanta begreppen i bilaga

[1 till férordning (EU) 2021/1060 tillampas.
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